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A variacao entre o pretérito mais-que-perfeito simples e
composto em textos jornalisticos
Kellen Cozine Martins'

ntroducao
No sistema verbal do portugués, a expressao de
anterioridade a um ponto de referéncia passado esta,
canonicamente, associada as formas verbais pretérito mais-
que-perfeito simples (PMQPS, correspondendo a desinéncia -ra) e pretérito
mais-que-perfeito composto (PMQPC, correspondendo as perifrases fr ou
haver + participio passado). Segundo Corda (2005: 50), sentencas como £u
tinha escrito a carta quando ele me telefonou e Eu (jd) escrevera a carta quando éle
me telefonou sdo equivalentes, visto que “ambas relatam um evento ocorrido
antes de outro evento também ja ocorrido quando do momento da fala”.
InvestigacOes anteriores (cf. Coan, 1997; 2003) constatam a auséncia da variante
simples de PMQP na fala informal, indicando um estado-de-coisas (EsC) em
momento temporal anterior a ocorréncia de um outro EsC também passado.
Segundo Coan (op. cit.), na fala, a variacdo se estabelece entre a variante
PMQPC e a variante pretérito perfeito simples (PPS), que entra em
competicdo com a variante composta na expressao de passado do passado.
No entanto, a variagdo entre a forma simples e a perifrase de
pretérito-mais-que-perfeito pode ser atestada na modalidade escrita do
portugués brasileiro contempordneo, principalmente nos seus registros
mais formais. Essa variacao é focalizada, neste artigo, sob o prisma dos
pressuspostos tedrico-metodoldgicos da Sociolinguistica Variacionista.
Segundo essa perspectiva, a lingua é inerentemente variavel, ou seja, dispoe
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de duas ou mais formas alternantes (variantes) para expressar 0 mesmo
“significado referencial”. Acrescenta-se que o carater ordenado e sistematico
davariacdo pode ser depreendido a partir do exame de grupos de fatores de
natureza interna (isto é, de ordem fonologica, morfossintatica ou semantico-
discursiva) e externa, sejam aqueles relacionados ao falante, sejam os oriundos
do uso concreto da lingua em situagdes reais de comunicagao.

0 nosso objetivo é discutir a sistematicidade da variacdo entre as
duas formas candnicas de expressdo de EsC passado anterior a outro,
focalizando os contextos que tendem a conservar a variante PMQPS em
oposicdo aqueles considerados propulsores da expansdo da variante
PMQPC na escrita midiatica, representada por diferentes géneros
discursivos veiculados em jornais e revistas de grande circulagcdo no estado
do Rio de Janeiro. Partimos da hipdtese de que a variante PMQPS é mais
restrita a géneros discursivos mais formais e/ou monitorados, isto é, que
exijam maior grau de atencdo e de planejamento linguistico.

O artigo estd organizado da seguinte forma: em primeiro lugar,
apresentamos nosso objeto de investigacdo e caracterizamos a amostra de
escrita utilizada; em segundo lugar, examinamos os resultados do tratamento
estatistico das variantes em analise, focalizando os contextos de resisténcia da
variante PMQPS. Em seguida, encontram-se a conclusdo e as referéncias.

1. Fenémeno variavel em estudo

Na modalidade falada, Coan (1997; 2003) constata, a partir da analise
da comunidade de fala de Florian6polis, a auséncia da variante PMQPS,
expressando EsC passado anterior a outro. No entanto, diferentemente do
que se poderia esperar, o espaco deixado pela variante PMQPS nédo é ocupado
inteiramente pela variante composta. Paralelamente a progressiva
implementagdo da variante PMQPC, a autora destaca a incidéncia significativa
davariante PPS expressando a mesma funcao.

Evidéncias fornecidas por um estudo da mudangca em tempo
aparente’ e em tempo real® (cf. Coan, 1997; 2003) atestam que a variacao
entre as formas verbais PMQPS, PMQPC e PPS constitui um processo de

20 estudo da mudanca em tempo aparente toma como base a distribuigcdo de variantes
linguisticas em diferentes faixas etarias. Pesquisas sociolinguisticas mostram que grupos
etdrios mais jovens tendem a liderar mudancas, que podem, gradativamente, se espalhar
na comunidade através de sucessivas geragoes.

3 0 estudo da mudanca em tempo real pode ser de longa duragdo (comparando
estagios passados da lingua) ou de curta duracdo. Para esse Gltimo caso, Labov (op.
cit.) prop0e a conjugacdo de dois tipos de estudo que permitem a observacdo de dois
estados da lingua em uma mesma comunidade de fala (estudo de tendéncia) ou no
préprio individuo (estudo de painel).
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mudanga em que a forma PMQPS vai decrescendo e cedendo lugar as
variantes PMQPC e PPS. Em sua andlise diacrdénica, Coan (2003) aponta
que a forma verbal PMQPS, origindria do latim (amaveram), era a forma
preferencial para codificar anterioridade a um EsC passado. No entanto,
entre os séculos XVI e XVII, hd uma reducdo acentuada dessa variante,
que se acelera entre os séculos XVII a XX. Paralelamente a reducao
progressiva da variante PMQPS, ha aumento gradual da variante PMQPC
e comportamento estavel da variante PPS. Essa mudanca atinge um estagio
avancado no portugués brasileiro contemporéneo, em que a variacao fica,
praticamente, restrita as variantes PMQPC e PPS.

De acordo com Coan (op. cit.), fatores de ordem estrutural e
social intervém no controle da variacdo entre PMQPC e PPS na
modalidade falada. No que tange aos aspectos linguisticos, os advérbios
jd, ndaoe nunea, forma verbal de imperfeito ou forma verbal nao-flexionada no
ponto de referéneia, bem como ponto de referéncia pressuposto e casos de
complementagdo e éncadeamento discursivo levam ao emprego da variante
PMQPC. Dentre as varidveis externas, destaca-se a /dade do falante: a
variante composta tende a ocorrer na fala de individuos de 25 a 49 anos
(.70) e de mais de 50 anos (.59), indicando aumento da variante PPS em
grupos etarios mais jovens (05 e 06 anos e de 07 a 14 anos).

Nao obstante, na escrita contemporénea, é atestada a ocorréncia
davariante PMQPS, alternando ndao apenas com a variante PMQPC, mas
também com a variante PPS, em géneros discursivos caracterizados pelo
maior grau de formalidade e planejamento linguistico (cf. Martins, 2010),
como mostram os exemplos a seguir:

(1) Ha dois anos, sua ex mulher Tatum O’Neil declarou que o jogador usara
esteroides no final de sua carreira desportiva (Extra, 13/01/04).

(2) Pessoas ligadas ao traficante garantiram que ele ndo tinha dado ordens
para o fechamento do comércio no Complexo do Jacarezinho e do
Complexo do Alemado, onde ele era chefe do trafico de drogas (O
Povo, 07/01/04).

(3) (...) funciondrios do Desipe, entre eles 21 agentes penitenciarios,
apontaram Marcus como o guarda que facilitou a entrada de trés
armas em Bangu | (...) (O Globo, 25/09/02).

Este artigo restringe-se a alternédncia entre as variantes candnicas
de localizacdo de um EsC passado anterior a outro, ou seja, a alterndncia

399



Artigos Inéditos

entre as variantes PMQPS e PMQPC, com o propdsito de identificar os
contextos de resisténcia da variante sintética de mais-que-perfeito na
modalidade escrita. Os dados submetidos a analise nesta pesquisa fazem
parte de duas amostras da modalidade escrita. A primeira amostra compde
0 “Corpus de Discurso Jornalistico” que integra o Banco de Dados do
Programa de Estudos sobre o Uso da Lingua (PEUL). Essa amostra é
constituida de textos representativos dos géneros cronicas, reportagens,
cartas de leitores e editoriais, extraidos dos jornais O Globo, Jornal do Brasil,
Extra e Povo de edigOes publicadas entre agosto de 2002 e fevereiro de
2004. A segunda amostra é constituida de textos coletados do acervo
online composto por edigdes anteriores das revistas £poca e Caros Amigos.
Dada a maior extensdo do acervo das revistas, foi necessario limita-lo, de
forma a compatibilizd-lo com o nimero de textos jornalisticos
selecionados. Assim, optou-se por restringir o corpus de revista,
selecionando aleatoriamente, um conjunto de textos publicados no ano
de 20094 representativos dos géneros entrevistas e reportagens.

A escolha por trabalhar com a linguagem de jornais direcionados
a um publico-alvo diferenciado se justifica pelo fato de que textos
jornalisticos sao mais formais, requerem maior grau de monitoramento,
0 que pode favorecer a ocorréncia da variante PMQPS. A composicdo de
um corpusvariado que inclui diferentes géneros e tipos de jornais e revistas
nos permite abranger de forma mais satisfatoria o fendmeno linguistico
em foco, a medida que esse procedimento nos permite comparar diversos
contextos, a fim de verificar se as formas variantes (PMQPS e PMQPC)
também se comportam de modo diferenciado de acordo com as
peculiaridades dos diferentes géneros discursivos analisados e conforme
0 publico-alvo dos jornais e revistas considerados.

De acordo com os pressupostos da Sociolinguistica (Weinreich,
Labov & Herzog, 1968; Labov, 1972; 1994), procedemos a investigacao
das variantes, considerando tanto os aspectos morfossintaticos como
semantico-discursivos que podem explicar a persisténcia da variante
PMQPS na escrita. No plano morfossintatico, investigamos o efeito das
variaveis tipo sintatico da orag4o, pessoa verbal e tipo morfoldgico do verbo principal
e do ponto de referéncia. No conjunto de varidveis semantico-discursivas,
encontram-se: fipo & tempo verbal do ponto de referéncia, advérbio da situagao
e tipo de verbo principal & do ponto de referéncia. Além das varidveis linguisticas

4 Vale esclarecer que a pequena diferenga na data das duas amostras ndo compromete
a andlise, visto que essa pesquisa nao estd interessada em depreender a trajetdria das
variantes em estudo.
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apontadas, levamos em conta, também, a influéncia das variaveis género
discursivo e tipo de jornal ou revista. Uma vez que buscamos identificar os
contextos que conservam a variante sintética de PMQP na escrita, tomamos
esta variante como valor de aplicacdo (em oposicdo a variante perifrastica)
para expressar tempo passado anterior a outro.

2. As motivacdes da variacao entre PMQPS e PMQPC na escrita
jornalistica

A analise dos dados corrobora a nossa hipotese inicial de que a
variante PMQPS ocorre em contextos mais circunscritos, caracterizados
por maior grau de monitoramento e/ou formalidade. Ainda assim, a baixa
frequéncia dessa variante, como mostra o Grafico 1, indica que, se, por
um lado, a escrita apresenta uma tendéncia mais conservadora, retendo
formas em desuso na fala, por outro lado, incorpora mudancas que se
manifestam na lingua.

Grafico 01: Frequeéncia geral das variantes
PMQPS e PMQPC em textos jornalisticos

A analise multivariacional permitiu identificar a relevancia dos
seguintes grupos de fatores para a ocorréncia da variante PMQPS na escrita
midiatica: pessoa verbal, advérbio da situagao, tipo sintatico da oragao e corrélagao
género e veiculo.

Consideremos, primeiramente, 0 grupo péssoa verbal, para o qual
foram arrolados os seguintes fatores:

(4) 77 pessoa do singular:

Eu nunca tivera sapatos, mas com Allende no governo, tive (Caros
Amigos, setembro de 2009).
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(5) 37 pessoa do singular:

Ha dois anos, sua ex-mulher Tatum O’Neill declarou que o jogador
usara esteroides no final de sua carreira desportiva (Extra, 13/01/
04).

12 pessoa do plural:

Quando mostramos Henrique com apenas uma irma na série, alguns
historiadores disseram que nos ‘estupidamente haviamos nos
esquecido de que ele tinha duas’ (Epoca, 17/10/2009, edicdo n°
596).

(7) 37 pessoa do plural:

O diretor do Sintusp (sindicato dos Trabalhadores da USP),
Claudionor Brandado, um dos detidos, recebeu a informacdo de que
dois diretores do sindicato haviam sido presos (Caros Amigos, junho
de 2009).

A hipotese referente a esse grupo é a de que a variante PMQPS

ocorra mais frequentemente com a 1? pessoa ou com a 3% pessoa do
singular e seja desfavorecida na 3* pessoa do plural, em decorréncia da
convergéncia entre as desinéncias de pretérito-mais-que perfeito simples
e pretérito perfeito simples. Nesse sentido, o emprego da variante PMQPC
na 3% pessoa do plural permitiria desfazer a ambiguidade entre as duas
referéncias temporais.

No entanto, os resultados aferidos na andalise estatistica

contradizem essa hipdtese, como mostra a tabela 1:

Fator es Aplic./ Total % Peso
3?2 pessoa do plura 31/61 51 72
32 pessoa do singular 58/202 29 54
12 pessoa do singular ® 1/42 2 .09
Totd 90/305 29 Input: 0,16
Sgnificancia: 0,010

Tabela 01: Pessoa verbal e o uso do PMQPS em oposi¢ao ao

PMQPC em textos jornalisticos
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Os resultados da tabela 1 apontam o favorecimento da variante
PMQPS na 37 pessoa, principalmente do plural (.72) e, a sequir, do singular
(.53). O presente estudo evidencia, portanto, que os usudrios ndo levam
em conta a interpretacdo menos transparente da desinéncia de 3 pessoa
de plural, contradizendo, assim, uma explicagdo funcional da variacao,
ou seja, o fato de que a necessidade de preservacao do significado poderia
favorecer o emprego de uma dada variante linguistica (Scherre, 1988).
Nesse sentido, a tendéncia aqui verificada se alinha a que ja foi
depreendida em outros estudos, como exemplo, Koshal ((1979) apud
Labov (1994)); Guy (1991); Scherre (1988).

Dentre as diversas evidéncias contrérias a hipdtese funcionalista,
cita-se 0 estudo de Scherre (1988) sobre a concordancia nominal no
portugués brasileiro. A autora mostra que marcas de plural tendem a
ocorrer mais significativamente em contextos onde outra marca de plural
ja esta presente do que quando héa auséncia de marcas prévias de plural.
Esse resultado contradiz a hipdtese funcionalista de que “quando ha uma
informacao adicional de plural presente no discurso, uma dada marca de
plural é mais provavel de ser omitida do que quando nao héa tal informacao
adicional” (Guy, 1981:190 apud Scherre, 1988:291).

0 grupo advérbio da situagdo considera os fatores a seguir:

(8) Advérbio jd:
0 Chelsea eliminou o Sttugart com empate em 0 a 0, os ingleses jd
haviam vencido por 1 a 0 (0 Globo, 10/03/04).

(9) Advérbio nunca:
O grupo inicial havia dobrado: agora eram cerca de 200 famintos
debaixo de um sol inclemente de quase meio-dia. Eu nunca tinha
visto tantas pessoas juntas com fome (O Globo, 02/11/02).

(10) Advérbio nao:
Os médicos e as enfermeiras que ndo tinham adoecido estavam
exaustos (Epoca, 12/06/2009, edicdo n°®578).

(11) Sintagma preposicional de tempo:
A tarde, no entanto, os camelds voltaram a ocupar as calcadas da Rua da
Gldria: Ja na Praca Luiz de Camdoes, por volta de 17h30m, um grupo
fumava maconha no mesmo local onde péla manha fora preso Ricardo
de Oliveira Sousa dos Santos, de 19 anos (O Globo, 23/10/02).
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(12) Adpédiin de feppn amte, aindea, defpoi
{(Barack Obama) recuou em viarias inicialivas gue . gofes anunciars
(s Aamigos, mio ce 2SO0

Cooan (19975 2005 aponta para o modalidade falada a fore
correlagiao entre a varanie PMOC ¢ o adverbio fi Podemos esperar
que essa correlacao seja refledda nn modalidade escrit, se parimos do
pressuposis de que as duas modalidades se alinham nos parimeiros que
regulam a variacio. Essa expectativa s conlitma, como mostram os
resultados da tabela 2

Fatores Aplic. / Total % Peso
Sintagma preposicional de tempo 9/24 37 .84
Nunca % 3/15 20 .66
Néo 2/17 12 .51
Ja 2/45 4 .24
Total 7 16/101 16 Input: 0,096
Significincia: 0,006

Tabela 2; Adverbio da sitvacio © o uso do PMOPS em oposicio
ao PMQPC em textos jornalisticos

O resuliados para adodrlie da situepdes ApONGEINI QUE A Presenca
de advérhio/circunsiancial de tempo Favorece signiflicativamente o
emprega da vanante PMOPS, com pese relativo de 54, Tal wendencia
pode ser interpretada comoe uma consequéncia do Tate de gque esses
constituintes introduzem nma ancormgem wmporal maiz explicita que
pode assegurar mais claramente a relagio entre os EsC descritos, uma vez
que @ variante PMOPS € pouco usual e esti em vias e desaparecimento
do sistema linguistico. Em contrapartida, a presenca do adverbio jd
simalizador de aspecioe perfective, desfivorece o emprego da varianie
simples, oom o pesc de 24, Vale desaacar, peranto, goe o presenca desse
achvérbio parece ser wm fator propulsor @ expansio da variante concomenie
PMOPMC pio apenas oo fala, mas unbeém na excrita

S Paca o Tommulmgn e Tabek 0§ Ko wasa reelacla f e exchaindse o goepo
e verbml, v o oxic grops imicelor s sesuleados. custisieos de poag
aslverhime da silvacie, s, ama primeics poalise, madanclo som o grepso pesosm
verhal, fsi cduida o posa refstive de 00 s o oo mbverbio wescas Em oumin rosacda
que excluia o grupo pessos verbal, shinemes pese relamo de 58 par o presonea
ele=se arhverhio.

7 Mg Tabela 02, feram cxchimddes os wams de ausenci de clemenin sbasdaal no
ammyicme limguasico,
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Um outro aspecto que explica a resisténcia da forma PMQPS na
modalidade escrita é a natureza sintdtico-semdntica da oracao.
Considerando o tipo sintdtico da oracdo em que se encontra a forma de

pretérito-mais-que-perfeito, temos as seguintes possibilidades:

(13) Oragédo coordenada:
0 Santana usado pelos bandidos era roubado e ja tinha sido usado
em varios assaltos no bairro (JB, 23/10/02).

(14) Oracao absoluta/periodo simples:
Com um gol de perna esquerda aos 32 minutos do segundo tempo
de jogo sobre o Real Socigdad, o brasileiro sacramentou a classificagao,
do Lyon, pela primeira vez, para as quartas-de-final da competicdo.
No primeiro jogo, na Espanha® o time francés vencera por1a0 (0
Globo, 10/03/04).

(15) Oracao principal:
Temendo avioléncia do Rio, alguns parentes da corretora de imdveis
Jucara Dias Menez ja tinham decidido se mudar para Cabo Frio (...)
(Extra, 04/06/03).

(16) Oracao relativa:
0 musico recebeu EPOCA para falar do assalto que sofrera na semana
passada, na Tijuca, bairro do Rio de Janeiro onde mora. (Epoca, 07/
03/2009, edicdo n° 564).

(17) Oracao adverbial:
O holandés fora preterido porque se recusara a fazer fotos
promocionais (O Globo, 05/03/04)

(18) Oragdo completiva de verbo.
Pessoas ligadas ao traficante garantiram que ele nao tinha dado ordens
para o fechamento do comércio no Complexo do Jacarezinho e do

8 0 jogo em questdo entre o time espanhol Real Socigdad e o time francés Lyon ocorrera
na Espanha em 25/02/04. O segundo jogo entre esses times ocorreu em 09/03/04
na cidade de Lyon, na Franca. Em ambos os jogos o time francés vencera por 1 a 0.
No entanto, ndo ha no texto informacdo explicita de que esses times se enfrentaram
em um segundo jogo e que este ocorreu na Franga. Segundo Coan (2000, p. 06),
denomina-se conhecimento pragmatico esse “conjunto de informacdes (conhecimento
de mundo e da situacdo, crengas) nao verbalizadas, mas partilhadas por falante e
ouvinte, e inferidas no ato da comunicagdo”.
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Complexo do Alemsie, onde ele em chele do usilios de drogas (Pov,
7 A0 04

(19) Chvapde comfltin de e
Para isse [oi necessiria a informacio de que o concei de direiio
addguindo ja havia sido disoutido no ST (2 Globo, 17,01 /03],

(20) Chmgsio apositiv:
A novidade era estiz o medo inha descido o moro - aquele medo
vl e quie o termror dos walicanies causa @ populagie das Tivelas
b tano temmpo (O Globoe, 05 10/02)

Oy resultados indicam que a Torma PMOPS possui coniextios
sintAUCUS TesirTios, come mosira a tabela 5

Fatores Aplic./ Total % Peso
Oragéorelativa 34/57 60 .83
Oracio adverbial 9/32 28 .53
Oragéo coordenada 17/55 31 49
Oracdo principal 10/39 26 41
Oracido absoluta 9/48 19 34
Oracdo completiva 11/74 15 33
Total 90/305 29 Input: 0,16
Significancia: 0,010

Tabela 3: Tipo shtatico da oracao ¢ o use do PMOPS em oposicio
an PMOPC em extos jormalisticas

As pragies welativas (B8} constituem o principal comexis de
resisténcia da varianie PMOPS, Fssa iendéncia pode ser resultado da
propria natureza das adjetvas que envolvem uma informacie adicional
Ha, também, inclinagio ac uso da varianee PMOPS em omrgdes adoerbings
{.65), Convém ressaliar e grande parte das adverbiais enconindas nas
amostras indic wemp, o que relorga a wondenca de gue a vacianie PMOPS
esti diretamente relacionada i presenca de ciroanstanciadores wemperids
A vardante simples wende a ser menos recormente nas oragies substantivas,
absolus o principais.

Os grupos gemerr dismarion o pednls inclecm os diferenics géneros
codetados em diferenies jomaks e revistas que circulam ne Rio de Janeino
Assim, pard o grupo e, constan os sepuinies @iores: cosfas e felioes
riRacs, hefrtageny, edifeiads e ceteoistas, Para o giupo st emas, por
laaedes o Juriwnis Pxive o O Pooe, mais popoloces; por ouro Ldo, 4s jormais O
Calwha e formed da Hresi o as vevisias Epoca ¢ Cuaroy Amizos, menos populares.
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Partimos da hipdwse de que a variagio ente as formas verbads
PMOPS ¢ PMOPC envolve aspectos relatives, nio so aos proposiios
sociocomunicativos dos diferenies géneros discursives examinados, mas
tambem an poblico-alve a que os jomais © as revistas se destingm

Numa primeira andlise multvariacienal gque verificava a
significancia dos grupos ginere ¢ weinads separadamente, apenas o grupo
grmern [oi selecionads estaisticaments, No entanto, visando a identilicar
COOT TaLs precisao o8 comlesios de resisteéncia da varianie PMOES, optamos
por urma anadlise gue considera a interaciao enire dois grupos, o feerma
corm ostE exposio na abela 4

Fatores ! Aplic. / Total % Peso

Crénicas do Jornal do Brasil 33 100 ARy
Cronicas do jornal O Globo 1627 59 .89
Reportagens do joral O Globo 5/9 55 .86

Cartas do Jornal do Brasil 1/3 33 .84
Reportagens da revista Epoca 36/72 50 .70

Cartas do jornal O Globo 4/15 27 .55
Reportagens da revista Caros Amigos 8/36 22 .50

Editoriais do Jornal Extra 2/6 33 46

Entrevistas da revista Epoca 11/80 14 33
Reportagens do Jornal Extra 1/8 12 21
Reportagens do Jornal do Brasil 1/6 17 .19

Entrevistas da revista Caros Amigos 2/32 6 .10
Reportagens do jomal O Povo 0/4 0 N )
Editoriais do jornal O Globo 013 0 Ay
Editoriais do jornal O Povo 0/1 0 A
Total 1? 90/305 29 Input: 0,16

Significancia: 0,010

Tabek 4 Uso do PMOPS em oposicao ao PMOPC de acorde com
género ¢ tipa de suporte

A varianie PMOPS € favorecida de forma mais signilicativi mas
coiamirery o EF Gifade {88 e ooorme calegricamenite tas o e [, Destace
s dinda sua recorrencia nas saticins reporiagens do fened 0 Cilobe ((B6) e da
J‘:',rxlnr {70, E significativo ainda o uso dessa variante nas cortes de feitres
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conclusdo pode ser precipitada, ja que os textos representativos desse
género estdo restritos aos jornais JB e O Globo. Além disso, no caso das
crénicas d O Globo, a maioria das formas de PMQPS ocorre em textos de
um autor em particular, o que dificulta excluir a interferéncia de um
fator individual, estilistico'.

Os resultados relativos as cartas de leitores devem ser considerados
com cautela, por duas razdes: a) 0 escasso nimero de dados associado ao
peso relativo mais alto e b) a concentracdo das ocorréncias em apenas
dois dos jornais analisados (JB e O Globo). Podemos suspeitar, porém,
que a maior incidéncia da variante PMQPS em cartas de leitores seja um
reflexo da representacdo do proprio leitor sobre a necessidade de
monitoramento da linguagem em textos pablicos. No entanto, ndo ha
evidéncias suficientes para atestar essa tendéncia, visto que tais cartas sao
geralmente modificadas pela edicdo para se adequarem ao uso padrdo.

Nas noticias/reportagens, verifica-se interferéncia do tipo de jornal
ou revista no emprego das variantes de codificacdo de PMQP. Noticias/
reportagens d’ O Globo (.86) e da Epoca (.70) favorecem significativamente
avariante PMQPS, o que pode estar fortemente relacionado a tendéncia
conservadora do jornal e da revista em questdo, tendo em vista seu o
pablico alvo. Ha variabilidade no uso da variante PMQPS nas reportagens
da Caros Amigos (.50) e desfavorecimento nas reportagens do £xtra (.21)
e nas do Jornal do Brasil (.19).

Particularizam-se os textos do jornal O Povo pela auséncia da
variante PMQPS em todos os géneros discursivos analisados. Essa tendéncia
pode estar associada ao fato de que o jornal supracitado se destinaa um
plblico-alvo mais popular, estando, por essa razdo, mais propicio a
incorporagdo de variantes linguisticas mais recorrentes na fala e,
provavelmente, mais proximas da linguagem utilizada pelos seus leitores.

Conclusao

A analise aqui apresentada focalizou a variacdo linguistica entre as
formas verbais candnicas de expressar anterioridade a um EsC passado,
com o proposito de identificar, no @mbito da escrita, os contextos de
manutencdo da variante pretérito mais-que-perfeito simples. Os resultados

2 Na oposicdo entre variantes canonicas, do total de 16 ocorréncias da variante PMQPS
codificando anterioridade a um ponto de referéncia passado em crdnicas d’ 0 Globo,
12 casos foram encontrados, particularmente, nas cronicas escritas por Luis Fernando
Verissimo. Vale mencionar ainda que, das 12 ocorréncias da variante PMQPS
encontradas nas cronicas de Verissimo, 8 casos se encontram em uma crdnica, em
particular, intitulada “A russa do Maneco”.
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mostram que essa variante, em desuso na modalidade falada, perde,
significativamente, espaco para a variante pretérito mais-que-perfeito
composto, mesmo em registros escritos caracterizados pelo maior grau de
monitoramento, como os discursos jornalisticos. Isso implica dizer que se,
por um lado, a escrita formal tende a ser mais susceptivel a prescricoes
gramaticais e a conservar formas linguisticas em vias de desaparecimento,
por outro lado, também implementa a mudanca linguistica.

Salienta-se que os contextos linguisticos de resisténcia da variante
PMQPS na escrita jornalistica parecem estar associados a presenca de
circunstanciadores temporais (advérbios, sintagmas preposicionais ou
oracoes adverbiais de referéncia temporal). Essa tendéncia pode estar
relacionada a necessidade de reforgar, através do auxilio desses
circunstanciadores, a referéncia temporal de passado do passado, uma
vez atestado o cardter pouco usual da variante no sistema linguistico do
portugués brasileiro.

Ressalta-se, também, a relevancia das variaveis género discursivo e
tipo de jornal e revista. E no género cronica do Jornal do Brasil (100%) e d’ 0
Globo (.89) que a variante PMQPS tende a ocorrer mais significativamente.
Observou-se que a variante PMQPS tende a ser empregada em reportagens
veiculadas em suportes de midia impressa mais elitizada (jornal O Globoe
as revistas £poca e Caros Amigos), direcionados a um publico-alvo que,
pressupostamente, domina o cdnone gramatical.

Mantendo cautela em razdo do pequeno nimero de dados,
menciona-se, ainda, a inclinagdo ao uso da variante em questao nas cartas
de leitores do Jornal do Brasil e d’0 Globo (.55), 0 que pode estar
relacionado a tentativa por parte do leitor de aproximar sua escrita a
modelos pressupostamente mais adequados ao meio jornalistico.

Mencione-se, finalmente, que ndo foram encontradas ocorréncias
da variante PMQPS nos géneros discursivos do jornal O Povo, de modo
que o referido jornal parece ser o que mais se aproxima dos padroes da
modalidade falada.
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Resumo

Este artigo focaliza a variagdo entre as formas verbais
de pretérito mais-que-perfeito simples e composto na
expressdao de um estado-de-coisas passado anterior a
outro, sob a perspectiva tedrica da Sociolinguistica
Variacionista. Nosso objetivo é investigar, na
modalidade escrita do portugués contemporéneo,
representada por diferentes textos jornalisticos, os
contextos gerais de resisténcia da variante pretérito
mais-que-perfeito simples, em desuso na modalidade
falada. Mostramos que o uso dessa variante tende a
estar significativamente relacionado a presenca de
circunstanciadores temporais. Demonstramos, também,
a relevancia das varidveis género discursivo e veiculo.
Palavras-chave: Variacao; pretérito mais-que-perfeito;
escrita; género discursivo.

Abstract

This article focuses on the variation between simple
and compound pluperfect tenses, used to express
action completed prior to a specific or implied past
time, based on the theoretical-methodological
presuppositions of Sociolinguistics. We aim to
investigate, in written language, the general contexts
of resistance of the simple variant, which is out of use
in spoken language. We show that the use this variant
is related to the presence of adverbs, prepositional
phrases or subordinate clauses which express time. We
also demonstrate the relevance of the discoursive
genres and types of newspapers and magazines.
Keywords: Variation; pluperfect tense; written
language; discoursive genres.
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